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Re: Plande Uso de Terrenos
Consulta #2006-11-0794-JPU
NUmeros de Catastros
083-000-003-46
083-000-003-45
083-000-003-47
083-000-008-47
083-000-003-04

Estimado planificador Garcia Pelatti:

Con fecha del 28 de diciembre de 2012 la Junta de Planificacién notifico la
aprobacién de la Consulta de referencia mediante la cual se desarrolla una serie de
solares industriales y &areas de conservacion de una finca de 324.3029 cuerdas
formada por cuatro fincas independientes. La autorizacion incluye las siguientes
descripciones en las Determinaciones de Hecho #2 y #3:

“2. El proyecto propuesto se desarrollard en 12 parcelas industriales
con cabidas desde 5.97 hasta 20.7032 cuerdas, que ocuparan un
4rea neta tolal de 175.4186 cuerdas (que representa el 54.09% del
drea total del proyecto). En cada parcela se propone desarrolfar una
edificacion y estacionamiento, hasta un méaximo def 50% del area de
cada parcela; el remanente de cada parcela se maniendrd en su
estado nafural. Los usos propuestos son aclividades de almacenes
industriales y no se propone industrias que generen emisiones al
aire 0 descarga de contaminantes a cuerpos de agua.
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3. Las quebradas, sumideros, areas adyacenies y mogotes se
mantendran en su estado natural y como Servidumbre de -
Conservacion a Perpetuidad para un fotal de 89.1981 cuerdas, por lo
gue no seran afectados por las estructuras a construirse. Se propone
un area verde al extremo este del predio para un fotal de 3.7053
cuerdas. Se proponen zonas de amortiguamiento alrededor de
cuerpos de agua del predio para un lotal de 20.3562 cuerdas.
Ademas se acordo con el Departamento de Recursos Naturales como
medida de mitigacion ceder un drea de amortiguamiento alrededor de
la Quebrada Arenas en otro predio propiedad de la proponente para
un total de 54.0194 cuerdas.”

Recientemente hemos cotejado el propuesto Plan de Uso de Terrenos y para la
referida finca (la cual aparece dividida en 5 predios con los nimeros de catastro
incluidos en la referencia) se le asigna la clasificacion Suelo Rustico Especialmente
Protegido - Ecoldgico (SREP-E) sin que se haya considerado la existencia de una
Consulta de Ubicacién aprobada por la propia Junta de Planificaciéon la cual se
encuentra vigente.

L.e incluyo copia de la referida aprobacion en la cual también se incluye el plano
de desarrollo del referido proyecto.

Mucho he de agradecer se estudien los documentos enviados y se corrija el
propuesto Plan de Uso de Terrenos para que esté de acuerdo con la Consulta de
Ubicacion en donde se tomd prevision de destinar a proteccion aguellas porciones de la
finca que asi lo ameritaban y seglin acuerdos con el Departamento de Recursos

Naturales y Ambientales.

Estoy a sus ordenes para cualquier informacion adjetpnal.

. CAMILO A{ MEYDA EURITE

A
cc. Lecdo. José Figueroa Morales
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Oficina del Gobernador ' Ave, De Diego, Pda. 22, Santurce
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28 de diciembre de 2012

ING CAMILO ALMEYDA EURITE
EDIF FIRST BANK

1519 AVE PONCE DE LEON STE 1120
SAN JUAN FR 00909-1732

Consulta Namero: 2006-11-0794-JPU

Estimado(a) sefior(a):

Cumpliendo con las disposiciones de las Leyes Niumero 75 del 24 de junio de 1975 y 170
del 12 de agosto de 1988, segin enmendadas, y para vuestra notificacién oficial,
incluimos copia certificada del acuerdo adoptado por la Junta de Planificacién de Puerto Rico

en relacién con el asunto de epigrafe.

De interesar solicitar reconsideracidon a dicho acuerdo debera radicar una solicitud a esos
fines, en la Secretaria de esta Junta acompaiiada con dos (2) copias de la misma y copia de la
resolucion.

Le agradeceremos acuse recibo de esta notificacion.

Cordialmente,

incls. 00‘23 {t‘@“‘w")
LoidaSoto Nogueras
Secretaria

Anejo
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Consulta Ndmero 20058-11-0794-JPU "

RESOLUCION

£l 11 de noviembre de 2006, Ecoland Inc., por conducto del ingeniero! José A,
Meléndez (en adelante, proponente © parte proponente), presentd ante Iz
consideracion de esta Junta de Planificacidn (en adelante, la Junta), una consulta de
ubicacion para un parque industial compuesto de la formacion de doce (12) solares
industiizles, con cabidas desde 5.97 hasta 20.7032 cuerdas, en un predio comprandido
de cuatro (4) fincas, identificadas como Parcelas B, C, D y E. Segin surgt"a de los
documentos de titularidad, ia Parcela B tiene una cabida de 35.4930 cuerd?s (area
superficial extra-registral es de 13.2851 cuerdas), la Parcela C de 53.8214 cu<'ardas, la
Parcela D de 60.9506 cuerdas y la Parcela E de 226.9472 cuerdas (remanente de la
Parcela E se compone de 196.9272 cuerdas). El predio, objeto de la consulta, ftiene un
area tfotal de 355.0143 cuerdas y se ubica en el Barrio Espinosa del Municipio de
Dorado. El duefio de la propiedad es Ecoland Inc., antes conocido como Top TSecuu'i’cy
Home Developers, Inc. '

Luego de varios trémites procesales para considerar y conocer sobre ios
planteamientos y prueba de la parte proponente, partes interesadas y del pﬂlb!ico en

- general, &l 17 de noviembre de 2010 se celebrod vista publica, en el Salén P!atai, Tercer
(3er) Piso, Pabellon Comercial Rafaet Hernandez Coldn, Calle Méndez Vigo, Num. 348
del Municipio de Dorado. Dicha vista se flevé a cabo luego de la borrespéndiente
publicacion del aviso de vista pulblica en un periédico de circuiacion geﬁerat. Ademas,
se coloco un rétulo frente a la propiedad notificando la celebracion de la vista pubfica.

Durante la vista pdblica, fa parte proponente estuve representada por el Ing.
Camilo Almeida Eurite, el bidlogo José Javier Vargas, el Ing. Angel Soto, y &l Ledo.
Fernando Molini Carrondo. Ademas, comparecio el Plan. Luis J. Rivera Hefrara en
representacion de Ciudadanos del Karso, Inc. {reconocida posteriormepte por lIa Junta
como parte interventora en la consulta de autos). El Sr. Alexis Ramos comparecié en
representacion del Municipio de Dorado. En representacion de la Autoridad de EEnergia
Eléctrica comparecio el Sr. Luis Fernandez. No hubo representacidn de otras agencias
estatales. i :

De acuerde con el memorial explicativo del proponente y fa prueba desfilada
durante la vista piblica, el proyecto consiste en el desarrollo de doce {12) ;!Jarcelas
industriales que ocuparan un drea neta de 207.0479 cuerdas. En cada parcela se
propone desarrollar una edificacion para uso de almacenes y estacionamientos, hasta
un maximo del 50% del area de la misma, y el remanente de cada parcela se
mantendra en su estado natural. Las areas verdes identificadas como Lptes L ey IV
tienen un drea superficial de 102.633 cuerdas, las cudies se mantendran en su estado
natural a través de una Servidumbre de Conservacion a Perpetuidad. . !

Durante la vista pdblica, algunas de las personas presentes hiciefon expresiones
a favor y en contra del proyecto propuesto, las cuales resumimos a conti;nuacién:

1. El 8r. Felix M. Rivera Diaz (empleade del Municipio dé Toa fxlta)
comparecid en calidad personal y cuestiond si el proyecto propuesto
ubica a 500 metros de la colindancia entre los Municipics de Dorado y
Toa Alta, ) i ;
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2 El-Sr-Efrain-José--Bula- Lépez—representante—legal -de-Rhor- Jnvestmem

Corporation (colindante del predio}, expresé que no tiene reparos en

cuante-al-proyesto

3. El 8r. José Garcfa Santana (en representacion del Comité Pro Deflensa
del Ambiente Espmosa de Dorado) solicité t&rmino para someter un

. escrito_en.oposicion

4. El Planificador Luis J. Rivera Herrera (en representacion de Cludadanos
del Karso, Inc.) dirigié varias preguntas a la parte propongnte
Posteriommente, -sometié a la Junta una solicitud de intervencion y un
escrito en oposicion que se discute en las Determinaciones de Hechos.

Del expediente digitat del presente caso, o prueba documental formuiamos las

siguientes:

DETERMINACIONES DE HECHOS

i. E proyecto se propone en un predio de la propiedad de Ecoland Inc.,
compuesto por cuatro (4) fincas que ubican en fa carretera estatal PR~142 de[
Barrio Espinosa def Municipic de Dorado con cabida de 324.3029 cuerdas a

saber

A. Bl remanente de la . Parcela B de la parcslacion de Haciel 1das del
Dorado, con un area de aproximadamente 35.4830 cuerdas en lindes por
el Norte con terrencs propiedad de Nemesio Marrero y [Modesto
Marrero; por el Sur, con Solar BB-1 de la Urb. Hacnendas dell Dorado,
Parcela A y'los Solares CC-6 y CC-7 ycon la Calle B de'la Urban:zacmn
por el Este, con los Solares CC-1, CC4, CC-6y CC-6 de la: Urbamzamon
y con fa Parcela O del plano de parcelacnon de Hacuendas del Dorado y
por el Qeste, con ferrenos de Gregorio Mojica y Nieves Dalry Farm Inc.

.antes, hoy San Juan Cement

La cabida y descnpcnon antes mencnonada es la resultante uego de

Hevarse a cabo las siguientes segregaciones:

jii.

© cuerdas, resultando un remanente de 35.4930 cuerdas

‘La Autoridad de Carreteras de Puerfo Rico (AC) Hevo acabo en
1988 un procedimiento de Expropiacion para adqu:rlr varis parcelas
que totalizaban 11.0858 cuerdas para Ia construccaon dei Expreso
de Bayamén a Corozal {PR-142).

i. Medlante Ta Escntura Ntm. 19 de 31 de marzo de 2006 ante el

Notario Edgardo Zapata Torres, ia duefia segregs Y \irendlo a
Optimum Censtruction Corp. cuatro solares que totallzan 4.5484

Fmaimente la AC expropié UGnicamente 8.8807 cuerdas Como
resultado, el remanente de la finca quedd segregado en dos
porciones, una af Oeste del Expreso PR-142 con un area dfa 28172
cuerdas y otra al este, con un drea de 34 7809 cuerdas para un total
de 37 6981 cuerdas. i

%

v, Postenormente la extinta Admmlstracnon de Reg!amentos ¥

2aPermisos (ARPE) aprobd la segregacién da guince (15) so!ares con
una cabida de 22,1972 cuerdas en el caso 05XD2-CET01 10860,
los cuales atin no han sido segregados ni fisica ni. regrstralrnente del
remanente de las 37.6981 cuerdas, por lo que hay que descontarlas
quedando entonces un &rea superficial de 15. 5009, cuerda-'s lo que
constifuye ef remanenie neto de la Parcelz B.: El mismo se
compone a su vez del remanente al Oeste del Expreso PR1142 con
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un area de 2.9172 cuerdas y otra al Este, con un Erea de 12.5837

cuerdasT—kaparte—al~ Este"del BcpTeSD‘PRﬂ 92‘formara parte del
proyecto industrial. :

B. Parcela de terreno marcada con la letra C del plano dé parcelacién de
Haciendas del Dorado con una cabida superficial de 53.8214 cuerdas en
Iindes por el Norte, con Modesto Rivera, Fulgencio Marrero y Nieves

Dairy-Farmi-por-ai-Sur-con-los-solares-CC-7--GC-8;-CCL0-BC=10-y-EC=

11 de la Urb. Haclendas del Dorado, por el Este, con la parceiz-ll Ddela
Urbanizacién y con Nieves Dairy Farm; y por ef Qeste, con la Parcela B
de fa Urbanizacién. :

C. Parcela de ferrenc marcada con la letra D del plano de parceflacron de
Haciendas del Dorado con una cabida superficial de 60.9506 cuerdas en
lindes por el Noreste, con terrenos propiedad de Nieves Dairy Farm; por
el Noroeste, con la Parcela C del plano de parcelacion de Hacxendas Del
Dorado; por el Sur, con la Parcela H del plano de parcelacién antes
indicado; por el Este, con la Parcela E del plano de p'arcelaciién antes
indicado; y por el Oeste, con terrenos de Luis R. Herrera.

b. Parcela de terreno marcada con la letra E del plano de parcelacnon de
Haciendas del Dorado con una cabida superiicial de 226. 9472. cuerdas
con lindes por el Norte, con ferrencs propiedad de Nleves Dalry Farm y
Mineco Corp, Corp.; por el Sur, con el Rio Lajas: por el Este, con
terrenos de Antonioc Rivera, Sucesién Marrero y RHOR Investme'nt Corp.;
y por el Oeste, con la Parcela D del plano de parcelacnon antes
mencionado. :

Mediante la Escritura Nim. 8 de 19 de diciembre de 2002 ante la Notano
Nilda M. Landrén Bou, la duefia anterior segrego una parce[a de 30
cuerdas, por lo que el remanente de ta Parcela E tlene una cabida de
196.9472. :

2. El proyecto propuesto se desarrollara en 12 parcelas industriales con cabida
desde 5.97 hasta 20.7032 cuerdas, que ocuparan un area neta| total de
175.4186 cuerdas (que representa el 54.09% del area total del proyecto).
En cada parcela se propone desarrollar una edificacion y estacmnamie’ntos
hasta un méximo del 50% del area de cada parcela; el remanente de cada
parcela se mantendrd en su estado natural. Los usos propuebtos son
actividades de almacenes industriales y no se propone industrias que
generen emisicnes al afre o descargas de contamlnantes a cuerpes de
agua.

3. Las quebradas, sumideros, &reas adyacentes y mogotes se mantendran en
su estado natural y come Servidumbre de Conservacion a Pemetuldad para
un total de 89.1981 cuerdas, por lo que no seran afectados por las
estructuras a construirsé. Se propone un area verde al extremo este del
predio para un total de 3.7053 cuerdas. Se proponen zonas de
amortiguamiento alrededor de cuerpos de agua dentro del predio{para un
total de 20.3562 cuerdas. Ademas se acordé con el Departamjento de
Recursos Naturales como medida de mitigacion ceder un area de
amortiguamiento alrededor de la Quebrada Arenas en otro pred:o propiedad
de la proponente para un total de 54.0194 cuerdas. - i '

4. E proyecto Tequerira un movimiento de tierra para llevarfe[ misme a los
niveles finales de aproximadamente 600,000 metros c&bicos' ;

5. El Municipio de Dorado tiene un Plan de Ordenacion Terntonal adoptado por
la Junta mediante la resolucion JP-PT-11-2 el 23 de marzo del 2011 y
aprobado por ¢l Gobermador mediante la Orden Ejecutiva OE 2011-0271 el 8

de junio de 2011. Seguin dicho Plan, el predio objeto de ia consulta est3

calificado como distrito B-Q. :
i
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R-

Segun-el-Panel-Nam—72000C0320H- de-]os‘Mapas schre- Tasas—de-Segures
de Inundacion (FIRM, por sus siglas en inglés), vigencia de 18 de n Oviembre

d6-2009los mrrenos,.webjete—de—lampresente—censulta—de—ubte:etc’:._., 56

encuentran dentro de la Zona X.

El costo estimado de inversion para el proyecto es de $370,000,000

e Se_esfima_que_se_crearan_alrededor de 5304empleos

directos y 100 empleos indirectos y tendra una duracion de construccion
aproximada de tres (3) afios.

k1 acceso vehicular al proyecte propuesto sera por el Expresa PR-142. Se
propaone la construccion de una avenida con un ancho de 27.00 metros, con
isleta- central y dos carriles a cada lado, y cada parcela tendra 2CCes0 a
directo a la-avenida propuesta. Se construird una calle margmaF qe cuatro
(4} carriles desde el proyecto haciz el norte, haciz la apertura exrsteLnte enel
Expreso PR-142. Ambas construcciones se realizaran de conformidad con

los requisitos de la Autoridad de Carreteras y Transportacion (ACT).

)

Mediante comunicacion de 8 de julic de 2010, la ACT Jnfon“no que el
proyecto propuesto no se encuentra afectado por el Plan de Transportamon
vigente. No obstante, establece “que se deberan cumpiir con los siguientes

comentarios, requisites y recomendaciones:

A.

pavimerio de- rodaje de 6.00 metros y acera de 1,50 metros

El acceso a la segregacién sera a través de la calle propuesta al norte
del Lote #4. :

El Lote #1, #4 y #5 no podran tener acceso alguno a ia Carretera PR-
142 i

. La media seccion futura para la Carretera PR-142, en ese secior sers

de 7.50 metros, medidos desde su eje central. Esta [con5|sté de un

. Se construitan las obras de ensanche para la Carretera PR-142 de
- acuerdo a la media seccion requerida.de 7.50 metros. [

Se debera dedicar a uso publico, a favor del Departamento de
Transportacion Obras Publicas, la franja de terreno necesatia para
compietar la media seccion de 7.50 metros para la Carretera FR 142,
mediante fa escritura comespondiente. En donde al serwdurpbre de
paso existente sea mayor que la reguerida, la rmsma permanecera

malterada

La calle de acceso propuesta tendra una seccion de 13 00 me;tros la
cual deberd inciuir un pavimenio de rodaje de 8.00 metros, fralnjas de

‘siempre de 1.50 metros y aceras de 1.50 metros cada una ambos lados

del rodaje y radios de curvatura de 9.00 metros en su enlace con ia
Carretera PR-142, i

. Para el establecimiento de cualquier sisterna o dlSpDSitlvo para el control

del transito en la calle de acceso al provecto (entiendase portones,
brazos mecanicos, sistema de comunicacion, etc.) se debera soficitar €l
endoso del Departamento de Transportacion v Obras Pubhcas ‘de
acuerdo al Reglamento de Planificacién Ndmero 20. Dicha sollcltud
deberd hacerse a la Oficina de Ingenierfa de Transito de esta Area en
donde se deberd someter el dissfio de esfas facilidades (caseta de
guardia de ‘seguridad, barreras pesrmanentes, barmreras' de control de
transito y porton para accesc de peatén) y un Estudio de Transito! en
donde aplique, para la evaluacién y recomendacién correspcmdlente

. i
!
1
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Continuacién: Resolucion Consulta de Ubicacion Nomera 2006-41-0794-JPU

H. Se debera instalar una verja sobre un mure de ocho (8) pulgadas de aito

en-el-limite- de~la—medra~seccmn—futura-de~7—50—metres~para la-Carretera

PR-142, excepto en fa calle de accesa.’ ;

. En vista-de la deferencia que merecen las agencias gubernan;entales
expertas en el tema de infraestructura para atender las neces:d'ades de
transito, concluimos que se puede proveer la infraestructura necesaria

para_absorber_el fransito_que_genere_el. proyecto,_s:empre_y_cuc ndo,-se

cumpla con lo requerido por la ACT y DTOP.
9. Scbre la infraestructura de agua potable y alcantarillado sanitario y enérgia
eléctrica, las agencias emitieron sus comentarios:

A. Autoridad de Acueductos y Alcantarillados (AAA).

En carta de 28 de septiembre de 2009, la AAA comeéntd lo siguiente
sobre el sistema de acueductos: “El servicio de agua, para este proyecto,
podra ser prestade medianie conexién de la tuberia de agua de 8" de
didmetro existente en ta PR-142 a la tuberia de 16" existente enfla PR-2,
condicionado a una de les siguientes alternativas de fuente de abasto:

" .Modificacién del Bombeo en el Tanque de un (1) MG de |z PF La
Virgencita para ihcorporar bombeo con redundancia hacia el
Tanque de un (t) MG de Candelaria. Se requiere la
rehabifitacion del Tanque de Candelaria ;inciuyero la

construccién de un camino de acceso. Ademas, sedebera
conectar la Estacion de Bombas de San Juan Cement aila linea
de 16" existente en la PR-2 para mejorar presiones, mantener
disponibilidad de reserva en el Tanque de Candelarla yi reducir
dependencia de los pozos Maguayo. Deberd sohc:tar ireunion
con el director actual del Area Operacional de Toa A!ta Ing.
Edgardo Bermtidez, para definir el &mbito de estos trabajos.

ii. Rehabilitacion y puesta en Operacion de los pozos de hinca
Media Luna, incluyendo la conexion a la linea de 16" en fa PR-2.
Deberd considerar modificar la capacidad de bor'nbeo plc:ra que
este abasto pueda suplir agua hacia Tanque de’ un (‘1) MG de
Candelaria. Se requiere la rehabilitacion del Tangue de
Candelaria incluyendo la construccion de un camino de acceso.
Ademas, se debera conectar la Estacion de Bombas de San Juan
Cement a la linea de 16" existente en la PR-2 para imejcprar
presiones, mantener disponibilidad de reserva en el Tanque de
Candelaria y reducir dependencna de los pozos Maguayo
Deberd solicitar reunién con el director acfual dél Area
Operacional de Toa Alta, Ing. Edgardo Bermudez, para definir el
ambito de estos trabajos. ; ;

iii. Rehabilitacién de la Planta de Filtros La \frgenc‘la a canac:dad
nominal de 6 GMD, incluyendo nueva fuente de aguas| crudas
para lograr una producc:én continla de 6 MGD Debera
considerar conexion del sistema para suplir el proyecto 2 través
de las estaciones de bombas Contorno, Winche! el Tanque de
Hacienda Dorado, y el pozo Vivoni, Debera sohcntar reun'lon con
el director actual del Area Operacional de Toa Alta, Ing. Edgardo
BermUldez, para definir el ambito de estos trabajos‘

iv.  Desarrollar y construir un nuevo snstema de abasto en el area del
proyecto, considerando cumplimiento de can’udad ¥ calidad de
agua de acuerdo a los- estandares y requisitos de fa Autoridad y
agencias peftinentes. - La aprobacién de este abasto esta
condicionado a que el barreno de prueba cumpla con los
parametros de caudal y calidad de acuerdo a los requtsﬁos del
departamento de Saludos y que sean adecuados bara el sistema
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de distribucion. Debera solicitar reunién con el director actual del

Area-Qperacional-de~Tea-Alta—ing—Edgarde-Bermudez;- para

definir ef ambito de estos irabajos.”

Sobre el servicio de alcantarilado sanitario, la AAA comento lo
siguiente: "El servicio de alcantarillado sanitario, para este proyecto,
pedra ser prestado mediante conexion al sistema existente, siempre y

cuando.: se;consﬂuya_un_SJstema_de.bombeo.que_debera-ser operado y.

mantenido privadamente. Este sistema debera ser d:senegdo para
descargar hacia la estacion existente de fa Urb. Monte Elena 0.2 la
estacion existente de la Urb. Valle Dorado. Se debera rea]hzar una
evaluacion hidraulica de Ja facilidad que se escoja, para verificar si se
requiere de modificaciones para recibir y manejar ef flujo.”

Posteriormente, mediante carta de 25 de octubre de 2010) la AAA
expreso lo siguiente en cuanto al servicio de agua: “[e]l sefvicio de
agua para este proyecic podra ser realizado condicionado a gue se
realicen las siguientes mejoras:

+ 8e realizard la hinca de pozo con capacidad) suficiente para
proveer 1,000 GPM. Este (os) pozo (s) podra(n) inyectar al
sistema de la Estacidn de Bombas de San Juan Cement é
directamente al tanque de 1 MG San Juan Cement

+  Deberan verificar Y, de ser necesano. reacondlc:lonar Iz linea
que brinda servicio entre esfa estacién y el referido tangue.

- También deberan rehabilitar el tanque de ‘IMG San Juan
Cement e instalar linea de 8" desde este tanque hasta ef

proyecto

Ademas, en cuanto al servicio de alcantarillado, expreso lo siguiente:
“le]l servicio de alcantarillado sanitario, para este proyecto plodra ser
prestado mediante conexién a ta troncal de 24" en la PR-2 Pe Vega
Alta. El punto exacto de dicha conexién sera pmvrsto por AAA
Operacionies de Toa Aita.” .

En vista de la deferencia que ameritan los comentanos emitidos por la
AAA, organismo especializado encargado de proveer y atehder las
necesidades de agua potable y alcantariitado samtarlo en Puerfo Rico,
concluimos que una vez cumpiidos fos requenmnentos de la|AAA, €l
proyecto- propuesto contara con la infraestructura ‘necesaria para
prestar los servicios de acueducto y alcantarillado. :

B. Autoridad de Energla Eléctrica (AEE) -

Mediante comunicacion de 14 de mayo de 2007, la AEE: mformo que “no
tiene objecién a que esta Junta apruebe el desarro!lo 0 consuita de
ubicacién del proyecto SJempre que se cumpla con las sfguuentes
condiciones: :

i.  El duefio del proyecio o su representanie tiene qi.le solicitar una
evatuacion de campo del proyecto a la AEE. En su cara de
solicitud tiene [que] explicar claramente el aicance del proyecto,
incluidos fa carga total en kVA a instalarse y un programa de
trabajo que indigue las fechas propuestas a conectar esta carga
al sistema eléctrico de Iz AEE. Junto con la eanta.de solléltud se
tienen que presentar los panos de ubicacion (Iocatlon) ¥ sgtuacnon
(site) del proyectn. El duefio del provecto es responsable de
cumplir con tedos los requisitos que establerca ia AEElpara la
conexion del proyectc como resultado de la ’evaluamon de

campo.
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ii——El-disefiadordel-proyecto tiens queseruningeniers lisenciado v
colegiado, auforizado para ejercer su profesion; en Puerto Rico.

tosplanvs=de u‘iS‘eﬁfété‘b‘o‘?aﬂﬁs*p*or-estﬁﬁfé%‘rﬁﬁéﬁi‘éwa'h‘qcre

cumplir con los codigos, reglamentos, manuales, estdndares ¥
normas aplicables y vigentes para los sistemas eléctricos en
Puerto Rico.

fii. El duefio del proyecto es responsable de cumplir; con los
requisitos establecidos en el Reglamento de Servidumbres para
la Autoridad de Energia Eléctrica, en relacion con: .

Iv. las nuevas servidumbres a establecerse o constituirse como
parte del desarrollo de! proyecto.

v. lLas servidumbres -existentes cuando existan instalaciones
eléctricas en el area del proyecto. '

vi. En caso de que el proyecto afecte un sistema dé riego,jel duefio
del proyecto o su representante tiene que solicitar el endpso de la
Division de Servicios de Riego, Represas y Embalses de la AEE.”

En vista de la deferencia que ameritan los comentarios emitidos por la
AEE, organismo especializado encargado de proveer y atender las
necesidades de energia eléctrica en Puerto Rico, conciuimos que al
proyecto propuesto se le puede proveer la infraestructura necesaria para
atender sus necesidades de energia eléctrica. :

10. Las siguientes agencias emitieron sus comentarios <con respecto al

proyecto propuesto:

A. Instituto de Cultura Puertorriquedo (ICP)

Mediante carta de 22 de junio de 2007, e! Progranha de ﬁ'atrimonio
Histbrico Edificado del ICP expresd que los solares de la consulta de
ubicacién de autos (1) no se localiza en Sitio o Zona' Histérida inciuida
en el Registro de Sitios y Zonas Histaricas de Puerto Rico de la Junta
de Planificacion; {2) tampoco se localiza en o alrededor del plaza de
recreo; (4) sic] no ha sido declarado monumenio histdrico ! mediante
legisiacion o resolucién expresa de la Junta de Directores del ICP; (5)
no. ha sido identificada como una propiedad elegiblé a sitid historico
conforme a los criterios de elegibilidad establecidos én el Reglamento
de Planificacion Niim. 5 (Reglamento para la Designacién, Registro y
Conservacion de Sitios y Zonas histdricas en Puerto Rico}, (60 no esta
zonificado “CRH" —Distrito de Conservacion de Recursos His'téricos- y
(7) no esta zonificado "P" (de uso PUblico) construido previo a 1960.
En este marco de referencia, nuestro programa no tiene injerencia en el
proyecto presentado ante nuestra consideracién.” f

Asimismo, mediante carta de 13 de marzo de 2008, el Programa de
Arqueologia y Etnohistoria del ICP expresé lo siguiente: “[a] base de la
investigacion presentada, hemos determinando que al presehte no se
ha detectado evidencia significativa, que sugiera que el desarrollo del
proyecto en cuestion pudiera causar algin tipo de impacto adverso a
recursos arqueoldgicos. A

Por lo tanto, y en virtud de la delegacion para la evaliacion de Fases |
y Il del Consejo para la Proteccion del Patrimonio Arqueoidgico
Terrestre de Puerto Rico, se autoriza a intervenir el terrerio con el
proyecto Parque Industrial Ecoland con cabida de 364.2[ cuerdas
localizado en la PR-142, Km. 1, Mm. 5 del Barrio Espinosa en el
Municipio de Dorado, en lo concerniente a recursos culturales.?

SHETPEER! COBIERND DE PUERTO RICO
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En-vista-de-la-deferencia-que-ameritan-los-comentarios-emitidos-por-ef

ICP, organismo especializado en la protection vy la.conservacion de los

L Y S 1 |
recursos=culturales—e=histérieas=en=Puere-Rico;~coneluimes=que=el

proyecto propuesto no afectara recursos arqueolégicos o histéncos.,

B. Departamento de Agricuitura (DA) !

Mediante comunicacion de 26 de febrero de 2007, el DA Encéicé que:
“[Ja finca objeto de consulta, se encuantra en pastos y malezas. En los
afrededores existen canteras residencias, usos industriales, pero aln

. quedan terrenos de similar topografia y fincas de arrllpila cablda con
suelos de buena capacidad para uso agricola...Por lo ‘antes expuesto
este Departamente recomienda objetar el uso propuesto.

1
La parte proponente, en comunicacion de 27 de marzo de 2007:, solicitd
una reconsideracion ante el DA exponiendo, enire otros, lo siguiente:
“El Arficulo 4{c) de la Ley Num. 282 de 21 de agosto de 1969,
Prohibiciones y Penalidades, prohibe el desarrolio de actwndades
agricolas en zonas cérsticas que conlleven el uso,de plaguicidas,
yerbicidas ¢ cualquier biocida no degradable por accién biologica,
quimica o fdfica que pueda filtrarse a los acuifero...De acuerdg a la Ley
anteriormente citada, una actividad agricola constltuye una amenaza
y/o riesgo para la proteccion de los acuiferos carsticos de la zona notte
asi como, un problema de sedimentacién para los clerpos de agua
existentes en el area del proyecto. Por lo antes expuesto se determina
que el proyecto segtin propueste armoniza mejor con los reclirsos del
area y no constifuye una fuente mayor de contamlnamon coma lo serfa
una actividad agricola, toda vez que mantendran las areas airededor
del rio. y de los otros cuerpos de agua en sus estado natural...Las
practicas agricolas ne son compatibles con los usos actuales de la
zona, ya- que la misma presenta tendencias i de desarrollo
residencial...La finca colinda por el sur con la Urbf. Haciendas de
Dorado y por el este con la Comunidad Rio Laja, El uso de sustancias
toxicas relac:onadas con las actmdades agricolas presenta un riesgo

para a salud, .. '

¥
En respuesta, mediante carta de 28 de septiembre de 2007, el DA
expresd que: “...reconocemos que los terrenos evaluados estan sujetos
a fuerte presidn urbana, por ubicar en un sector] dondel existen
desarrollos residenciales e industriales, al igual que canteras demés,
36 cuerdas de la finca objeto de consulta han resultado lmpactadas por
la extraccion de tierra que realizar la compafiia San Juan Cement Y no
se observo actividad agricola alguna en las mmed:ac:ones de los
predios solicitados. Por consiguiente, se podria argumentar gue el uso
propuestec es consono coh el comportamiento del area- Considerando
los atenuantes y agravanies del caso, este Departamento deja a la
discrecion de la Junta de Planificacién, cual debe ser el mejor uso de
Ios terrenos solicitados.”

] '
:

Aun cuande ef DA es la agencla con el oonocumrento especiaiizado
relativo al desarrollo de la agricultura en ef pais, a jUICtD de esta Junta,
damos mas peso a los criterios de la propeonente fen cuanto a la
armonizacion def proyecto con las areas adyacenfes, Pior consiguiente,
concluimos gue los terrenos objeto de esta consulta no:tienen potencial
agricola que impida la aprobacién de la consuita de autos.

C. Autoridad de Desperdicios Sélidos (ADS) - . 1

Mediante comunicacién de 4 de abril de 2007, ia ADS no jexpresad
oposicion a la consufta de autos, y sefialo la necesudad dg que la
proponente cumpla con todas las reguiaciones relacionadas con el
WEoBmEN CoRIERNG DE PUERTO RICO 1
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manem y disposicidn de desperdicios sélidos y matenales reciclables,

segtin-se-indican-a-continuacion:

CF|

=Deberd=cumplir-con= los=reqms|tes—apllcabIes=dispw.,w., en=la=ley=Ntim:

70 de 18 de septiembre de 1992, conocida como la "LeyI para la
Reduccién y Reciclaje de los Desperdicios Solidos™ y en la ley Num 411
de 8 de octubre de 2000, la cual requiere que cuakquier tlpo de lqstltucron
que emplee mas de diez personas, ya sea a tiempo completo o paicial,

tendran que implantar un Plan de Reciclaje. Este requisitc se aplica
tanto en la etapa de construccidén como en la de operacién de ios
proyectos.

El proponente delinears los componentes del Programa de Re!cm!aje y
las estrateglas que empleara para asegurar el desarrollo e implantacion
del mismo en las fases de construccion y operacién del desarrolio
propuesto, Considerara la separacién y segregacién en la flﬁente de
origen, identificacion de mercados para cada material, desgrrollo e
implantacion del sistema de recogido, seleccion, localizacion vy
distribucién de recipientes e itinerario de reciclaje, sistema de operacmn
continua, impacto del proyecte en el flujo de los desperdrczos solidos
municipales y estimado por categoria de los residuos. i

I
Para asegurar la eficiencia y efectividad del programa a :rnplantar el
proponente propiciara el educar a los participantes del programa en las
siguientes areas: identificacion de materiales aceptables para 'rec:claje
segregacion, recogide, acopio, manejo y transporte, entre otros,

Debera cumplir con el Reglamento de Planificacidn Num 3, Reglamento
de Lotificacion y Urbanizacién en la Seccidn 20. DO-InCISO 20. 02I que lee
come sigue: “Al presentar ante la ARPE (ahora, Oficind de Gerencia de
Perrmisos) o el Municipio Auténomo un desarrolio prehr:mnar o
anteproyecto de construccidn, se deberan incluir las areas de disposicion
y recogide de desperdmros solidos en los edificios reSIdenclaIes
comerciales, industriales, institucionales, recreativos,: de servicios o
turisticos. : :

Implantara el Reglamento Ndm. 6818, ‘Reglamento para la Prevencitn
de la Contaminacion', aprobado el 1 de junio de 2002 promulgado seglin
la -autoridad conferlda a la ADS mediante la Ley Num 416 de 22 de
septiembre de 2004, ‘Ley para la Poiitica Publica Ambienta?! la cual
deroga la Ley Nim. 10 del 2 de septiembre de 2000, “Ley| para la
Prevencién de la Contaminacion”.

La pante proponente debe considerar y discutir lo sngmente

a. Cantidad de desperdlcws reciclables que seran generadcs’ por los
trabajaciores durante la construccién y operacion, y Utilizar el reciclaje
como metodo de manejo de los mismos.

b. Indicar cuél sera el destino final de los desperdicios réciclables.

¢. Senalar que alternativas se consideraran para e! mane;o y d|§p051010n
de los desperdicios solldos que no tengan potencial de ser remciados

Es requisito proveer en [a distribucién de los espacios comunes;un &rea
de servicio para la separacion y posterior recogido de materiales
potencialmente reciclables.  Rofular este espacio ‘tomo Area de
Separacion v Reciclaje. Esta area serd construida en honmgon tendran
setvicio de agua potable, para su mantenimiento Yy serd {ubicada
independientemente de fas &reas comunes des:gnadas para. los
materiales no reciclables. i

Se recomienda establecer al menos cinco recupl|entes para la
segregacion de plastico, aluminio, vidrio, fibra (el papel periédico y
cartén) y basura. E| recogido podna ser semanal o segln la geﬁeracwn
de materiales, Sera provista de la infraestructura adecuida para' que las
companiias dedicadas al recoegido y transportacion de estos ma'tenales

@im GOBIERNO DE PUERTO RICO :
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hasta los centros de acopio o procesamiento, puedan. recogerios en las
areas.designada

a,_Con respecic a los recipientes de recuperscidn_de materiales

reciciables deberd indicar;

. = Ubicacién de los recipientes en el area designada.
* Numero de recipientes y tipo (‘front loader', ‘rear loader, roll-off,

otros); :
« Tamafo (largo, alto, ancho) y volumen (yds3) de cada recipiente.

b. Algunos criterios a considerar anles de seleccionar el tipo de
recipiente a utilizar son los siguientes: :

= El equipo que utilizard el proveedor para ofrecer el servicio de
recogido de los materiales reciclables, Esto determinara el tipo -
de recipiente 2 usar. o !

= La frecuencia con que se ofrecera el servicio de recog{do de los
materiales indicara la cantidad minima requerida de recipientes y
el volumen de los mismos. 3 |

» Establecer vias de acceso adecuadas para los camipnes que
utilizaré el provesdor de servicio de recogido de los materiales

potencialmente reciclables.

Se recomienda reciclar el aceite uszdo 2 generarse por los equipos de
construccidn. utilizados en este proyecto. Para la genéracion de fluidos:
‘coolants’, aceite de transmisién, liquido de frenos, ‘power steering' y
fluidos de baterias s& debe proveer un &rea para el aimacenaje,|manejo v
disposicion. 'Si se genera una gran cantidad de estos fluidos sg proveers
una forma de contencion secundaria y seguirén los procedimientos de las
agenvcias reguladoras parz almacenarlos. .

a. El4rea de almacenaje dz aceite usado debe contar con las siguientes
especificaciones: - :

* Estar rotuiada apropiadamente. .

* Ber bajo techo, sellada, resistente a infiltraciones, corrosion y
derrames. ? S

* Proveer aigin tipo de coniencién - secundaria {como por
ejemple una barrera-de concreto) que pueqa g:ontez:ner hasta
un 110% del volumen del recipiente mayor en caSo de un

. derrame. ;

+ Para el almacenaje de aceife usado el lugar debe ser
accesible, pero no en zona de muche trafico, El mismo puede
almacenarse en recipientes individuales {drones) o tanques
(mas de 220 galones), depende de la cantidad a genérarse.

+ Es ilegal disponer de estos fluidos en el terreno, aleantarillado
sanitario y pluvial, o tangues sépticos. '

» Toda instalacion debe tener extintores. Stlé ubicaran a tres
pies de altura y tiene que estar vigentes. Ademas, se flenaran
cada seis meses. : .

+ Tener disponible material absorbente como ffarena, vermiculita
o pafios para comregir pequefios derames .y evitar fa
utilizacion de agua en la impieza de las 4rsas. .

7. Se notificard por escrito al Coordinador de Reciclaje Mt;micipal sobre las

dreas designadas para la recuperacion y separacién de los materiates
potencialmente reciclables. La notificacion estara acc')mpaﬁa a de un
plan ‘as-built’ en el cual se destaquen las dreas designadas para la
recuperacion y separacién de materiales reciclabies. Adernags, s& enviara
a la ADS y al Municipio de Toa Alta fsic], un informe trimsstral del
material recuperadc.” : :

En vista de que la ADS es el organisme especializado encargadolde velar
por el cumplimiento con el manejo y disposicion de los residucs
materiales reciclables en Puerto Rico, adoptamos todos ,’sus comentarios
seglin se especifican en dicha comunicacion para el proyecto de epiérafe.

o BENH SOBIERNG DE PUERTO RICD
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D: uepartamento deRecorsos” Nat —“y Sntates (DRNA)

Frego-de vanas—comumﬁé‘c‘:mné‘?'ehtf‘e*“‘ei’DRNA“\f‘li“‘ﬁr‘o“;fo“ﬁ”e‘ﬁte

entre los afios 2007 al 2009, mediante carta a esta Junta c'on fecha .
de 8 de septiembre de 2009, el DRNA indicd que "una vez se tomen
en conaderacnon los requerimientos antes indicados [senalados a

continuacién];—el—Departamento—de—Recursos—Naturales—y
Ambientales no tiene objecién al proyecto propuesto [1]
. ) i

En etapa subsiguiente, y previc a que la Administracién de
Regiamentos y Pemmisos (ARPE) (ahora, Oficina de Gerencia de
Permisos) emita afgin, permiso relacionado con este proyecto,

debera someter el plano de mensura del proyecto debldamente
firmado y sellado por un profesional autorrzado a eyercer la
agrimensura en Puerto Rico,” que incluya! una tabla de .
descripcion de puntos “debidamente identificados tanto en el
planoc como en el terreno, para certificar el limite de la propledad
con respecio & la faja verde de 30 metros del Rié Lajas. (Lote A-
4) y el area de mitigacion a lo largo de la Quebrada Arenas
(Area ME-1). El plano serad evaluado por: la Dlvrsmn de
Agrimensura de este Departamento para Ia _ certificacion
correspondiente. .

Debera presentar copia certificada de las Escrituras de Cesidn y
Traspase correspondientes da la faja verde de 30 metrog del Rio
lajas (Lote A-4) y al drea de mitigacion a lo Iargo de la Quebrada
Arenas (Area ME-1), en conjunto con una copia, de la Mlnuta de
Asiento de su presentacion en el Registro de la Propled?d previo
a la obtencién en el Departamento de algin permiso, franquicia,
autorizacion o concesion relacionada con este proyectb A los
fines de conocer el procedimiento a seguir para cumpllr con las
disposiciones del Reglamento Nim. 7624 del 5 de dICIembre de
2008 {Reglamento para la Adquisicion de Bienes Inmizebles y
Derechos Reales del Departamento de Recursos Naturales),
puede comunicarse con la Division de Bienes lnmueble§ at (787)
869-2200, extensiones 2270 6 2267.

igualmente, debera presentar copia certificada dé la Escritura de
Servidumbre de Conservacion correspondlente z los Iotes M1,
M2, M3 vy S1 segln se ilustra en el 'Esquema Conceptual Alterno
(Revisado), cuya cabida es de 92.9034 cuerdas! segin
mensura, en conjunto a una copia de la Minuta de A3|ento de su
presentacién en el Regisiro de la Propledad pre\?o ala
obtencién en el Departamento de algin permlso fra?nqurc:a
autorizacion o concesion relacionada con este proyecto Debe
recordarse que las servidumbres de conservacnon de dichos
solares, a separarse dentro de la propiedad como pa{te de la
mitigacion de impactos del proyecto, deberan dedicarsé a favor
de este Departamento, de conformidad con las dISpOSIClODES de
la Ley 241 del 15 de agosto de 1999 (Nueva Ley de Vida
Silvestre dé Puerto Rico}. _ : :
Debera cumplir con las disposiciones del Reglam ento de
Planificacidon ‘Nim. 25 del 24 de nowembre de 19598
(Reglamento de Siembra, Corte y Forestacion para Puerfo Rico),
segun revisado. Se le apercibe que la Ley Num 133 de 1 de
jullo de 1875 (Ley de Bosques de Puerto tho) segun
enmendada, prohibe el corie y poda de arboles sin ellpermiso
correspondiente de este Departamento. i

Bl mags]
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Debera establecer un programa de reforestacidon en ell que se
ulilizaran-especies-nativas-que-ademdas-de-ayudar-a-aminerar-ia

erosién, beneficien la 'vida silvestre. Esta medida as jcdnsona

con-la-key-para-Fementarla-Siembra-de-Arboles-Cuyas-Fruta

yfo Semillas Provean Alimentos a Especies de Aves Silvestres
de Puerio Rico (Ley Num. 97 de 24 de junio de 1998) la cual
establece lo siguiente; 'En fodo proyecto de reforestacnon en gue

se utilicen fnndns_puhhcos_o_pnvados —0_en_una:combinacion-de

estos, un 15% en las areas rurales vy un 10% en Iés areas
urbanas del total de arboles a ser sembrados, seran de & espacies
cuyas frutas y/o semillas sirvan de alimento a las aves Silvestres
que residan ternporal o permanentemente en ésta. Ld anterior
aplica especialmente al drea verde denominada como 151 en &i
'Esquema Conceptual Alterno {Revisado)’, que se identifica en la
pagina 5 de la Evaluacidn Ambiental como ‘area verde para

stembra

Debera obtener de la Junta de Calidad Ambiental el Permiso
General Consolidado, el cual’ incluye el Permiso para el Control
de la Erosion y Prevenmon de la Sedimentacion para amtnorar la
erosion hacia los cueipos de agua. Ademas, se debera obtener
cualquier permise requerido por esa entidad para reahzar el
proyecto o actividad.

Para la construccién del sistema pluvial del proyecto (ver pagina
33 de la Evaluacidn Ambiental) debera. cumplic jcon las
disposiciones  del Reglamento de Planifi icacion  Nam. 3
{(Reglamento de Lofificacion y Urbamzacuon}, Seccwn 14
(Manejo de Aguas Pluviales). Se le apercibe que de dicho
sisterna pluvial descargar en el Rio Lajas, debera descartar la
descarga en un punto concentrado, lo que implica gue no puede
afectar la faja verde de 30 metros del Rio lajas . (Lote A,
Ademds, se debe integrar a dicho sistema pluvual una alternatrva
de dtseno que permita que el agua llegue al Rlo La}as de la
mlsma forma que discurria en su estado natural

En donde ser propone la formacion de taludes si alguno en
colindancia con el Rie Lajas, la base de los m:smos descansara
fuera de la faja de terreno de dicho cuerpo de agua. Adémas se
tomaran en .consideracion la estabilidad de los talulles yla
proteccién de 1os rmismos contra la erosion. '

Sele apercsbe que {a huelia del impacto del futuro des?rrollo de
los lotes industriales no debera afectar e cauce mayor det Rio
. Lajas ni Ia vegetacidn asociada al cuerpo de agua

Deberd cumplic con las disposiciones del Reglamento Num.
6916 (Reglamento para Regir la Exiraccioh, Remocion y
Dragade de los Componenies de la Cortezz Terrestre). Se le
apercibe gue la Ley Nom. 132 de 25 de junio’ ‘de 1968 segln
enmendada, y su Regiamento, prohiben | la extracc:on
excavacién, remocion y dragado de material de la coreza
terrestre sin el permise correspondiente del Dep?rtamerto.

. [ .
De descubrirse en el predio objeto de desarrolio‘algtin cuerpo de
agua superficial o subterraneo, se perenne o intermitente, -cusva
o - sumidero, deberd ' informarlo inmediatainente [a . este
Departamento .y demds agencias concamtdaé No | informar
hallazgos de este tipo asi como las medidas de mltlgacmn que
sa-implantardn para proteger estos racursos naturales conflevara
una revecacion automatica de fa presente comumcacu’an de no

Flhien i
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objecién y podra ser base par acciones [egafes por parte de este

Departamento- en los-foros-disponibles:

Beberg=—curm ;,..Is|====estnctamentewsegunWelmplano‘““Esqizemd

‘Conceptual Alterno (Revisado)’, con las cabidas de Iés areas
verdes que se incluyen como mitigacion del proyecto (Iotes M1,

L.

1.

12

M2, M3y 81). _
o

+ Debido-a la presencia de sumideros en el predid y a la
posibilidad entre moderada v alta de desl[zamlento e la finca
que se interesa desarrollar {segun se infiere del AE'IF.‘JO XVii enla
Bvaluacidn Ambiental), el propenente debers presentagr ante la
Administracion de Reglamentos y Permisos {ahora, Oficina de
Gerencia de Permisos) un estudio de subsuelo, prefenbfemente
un estudio geotécnico, cuyas recomendaciones sean ':alcatadas
estrictamente, con el propésito de aminorar: los riesgos de
deshzamientos en los lotes industriales a crearse .

« Los sumidercs identificados en el predio asi como los mogotes,
segin el planc 'Esquema Conceptual Alterno (Réwsado)
deberan mantenerse en su estado ‘natural, asi como Ias franjas
de amortiguamiento, medidas desde el borde de los misfros.”

Posteriormente, ef 3 de junio de 2011, el DRNA emitié otra carta [uego de
evaluar la Declaracion de Impacto Ambiental Preliminar de Ia propo nente, y
emitié comentarios similares a los expuestos antenormente

El DRNA es la agencia reguladora de la conservacion de los Fecursos
naiurales en Puerto Rico. Por censiguiente, adoptamos foedos sus
comentarios en ambas misivas para el proyecto de eplgrafe

La Junta de Calidad Ambiental mediante Resolugion R-12- 19-1 (DIA-F JCA-
10-000*(CF1) del "4 de octubre de 2012 y notificada el 5 de noviembre de
2012, resuelve que la Compafia de Fomento lndustrlal como [agencia
proponente ha dado cumplimiento. con el Articulo 4(b)(3) de Ia Ley Num 416
del 22 de septiembre de 2004, segin enmendada conocada copo “Ley
Sobre Polifica Publica Ambiental”'y los reg!amentos adoptados en virtud de
esta. La citada resolucion contiene una sere de recoméndacwnes _que
deben implementarse para evita, minimizar o mitigar los |mpactos
ambientales asociados a la accién propuesta. Esta recomendac;bnes se
hacen formar parte de la condiciones para la aprobacmn y eventual
desarrollo de la presente Consulta de Ubicacion.

J
Los siguientes municipios emitieron sts comentarios con respecto al
proyecto propuesto: :

i
a.  Municipio de Dorado i
Mediante carta de 24 de mayo de 2010, el Mur‘liCIpiO de| Dorado
expreso que “{s]i la Junta de Planificacién, luego de su correspondiente
evaluacién de la- Consulta entiende meritoria su kaprobaclon el
Municipio no tiene inconveniente alguno de realizar segin djspone el
Reglamento el cambio de calificacion y clasificacion del predio.

b.  Municipio de Toa Alta ' : Il

Mediante carta de 19 de septiembre de 2007, el Mun:cnpro de Toa Alta
indicé lo siguiente: "...no tenemos objecidn al desarrollo del provecto
en referencia, ublcado en la Carr. PR 142 ho. Espinosa de IDorado
siempre y cuando se cumpla con Ia [s:c] feyes |y reglamentos
establecidos por la hon. Junta de Planificacién, la ARPE y ¢ das las
agencias concernidas estatales y municipales.”

iy 3; Pégina 13 de 20
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1 '4._.Con_posterioridad--aJa—vista-pﬂb.lica,—el—2—de—diciembre—dé—204 0-la-entidad

Ciudadanos del Karso, Inc. sometic a la Junta una mocion en solicitud de

infervencion-y-comentaries-sobre-la-consulta=Asimismorel-14-deimarzo-d

2011, fa Junta notificé & la proponente su aceptacion de Cludadancs del
Karso, Inc. come parte interventora. : 3

En su escrito la parte inferventora argumentd._ea_contra-del.proyecio.y-alega

que el mismo es improcedente por causa de la Ley Nim. 292 e 21 de
cagosto de 1998 conocida como |a “Ley para la. Conservacion de la
Fisiografia Carsica de Puerto Rico. : :

A juicio de esta Junta, las alegaciones de la parte intervent:ora no proceden.
Consta en el expediante administrativo, carta del DRNA con fecha de 3 de
junic de 2011, donde se expfica lo siguiente: :

“El proyecto propone desmontar 38.0764 cuerdas de ferreno de caracter
cérsico segln se identifica en el plano y en el Estudio d:e Floraiy Fauna.
Este terreno cérsico se compone de mogotes colindantes & la Carr. Estatal
Nim. 142 (4rea de estudio 1a y 1b) v que comprende 20.07 cuerdas;
Mogote aislado A (drea de Estudio 23) de 9.8608 cuerdas de_llerreno; ¥
Mogote aislado B (area de estudio 3B) de 8.1456 cuerdas de terreno. Estos
mogotes segln se ha evidenciado han sido impactadbs por{acciones
antropogenicas llevadas a cabo en el pasado, entre este;ls act‘rwpad'es se
encuentran la construccion del expreso de Bayamon a corozal, formacion de
solares, construccion de casas unifamiliares y construccion de caminos. Por
ende, no se consideran las dreas propuestas 3 desmontar§e, antes
descritas, como ‘area de valor natural’ segun fo dispuesto por ef Articulo 3(i)
de la Ley Nirm, 292 def 21 de agosto de 1999, la Ley para la Proteceién Y
Conservacion de la Fisiografia Carsica de Puerto Rico. = |

;

: . i ‘
Tomando en consideracion los * planteamientos est:aozados ‘en la
documentacién presentada aceptamos la mitigacion propuesta’ segin
-provee la Ley 241 del 15 de agosto de 1988, segun enmeéndada,lla Nueva
Ley de Vida Silvesire de Puerto Rico, en su Articulo 3,.donde se requiere
una mitigacion con terrenos de igual o mayor valor ecoldgico en proporcion
de fres 3:1. La mitigacién se realizaré en una proporcion allarea d:-::E impacto,
38.0764 cuerdas, de 3:1. Segun discutido, se propone mitigar y présenta un
plan de mitigacion por el impacto al proyecto propuesto de I144.09'22
cuerdas de terreno de mayor valor ecoldgico a los fines d& conservacion a
perpetuidad, cediendo las mismas de conformidad con ia Ley Murm: 241,
Los predios de terreno a cederse son: area de 86.0739 cuerdas de mogote

. encadenado al Norte del proyecto (Area M2); 2.9350 cuerdas de una porcidn
de un mogote.al Norte del Lote 2 (Area M1); 1.0641 cuer_dfas de un mogote
al Sur del Lote 1 (Area M3); y 54.0192 cuerdas de terrenc fiuera.de:l area del
proyecto, a ambos lados del cauce de la Quebrada Arenas, tributaria del Rio
Lajas (Area ME-1 en el antes referido plano). j .

En'lo gue respecia al rea llana, la misma fue una objeto dé movimientes de

ta corteza terrestre en el pasado por acciones antropogénicas. Estf'a_a’rea se
puede clasificar como Categorfa 6, "Habitat natural con bajo. potencial de
convertirse en esencial, de aito valor ecolégico o de vaior ecologica. La’
meta de la mitigacion es minimizar el impacto al habitat, El Depértamento
deberd actuar para alcanzar las metas de la mitigacion dé hébitat
“recomendando o exigiendo acciones gue minimicen la perdida directa de

hébitat y que evite impacto a ofro hébitat fuera del-4rea a irnfpactarsé." :
¥

De esta modo el DRNA reconoce que el simple hecho de que los ferrenos
se ubiguen dentrc de la zona carsica reconccida bajo la Ley Nll.'sm.i 292,
supra, no prohibe mecanicamente tode o cualquier tipo de desarrolio en fas
areas designadas. : ' o
BERTSEEN comisAND DE PUERTORICO |
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con los requerimienfos y mejoras que presentaron las agencias

~gubernamentales;-de-manera-que-se-pueda- preveer—teda—l'a infraestructura

v En_amonfa con las-anteriores Determinaciones de Hechos, - llegamos alas. o e
siguientes: :

I
necesaria al proyecto y conservar los recursos existentes, sin afectar la
infragstructura existente que suple a los terrenos aledarios. :

CONCLUSIONES DE DERECHQ

1. La Junta de Planificacién es el organismo facultado por léy para \guiar el

desarralio integral del pais y hacer las determinaciones jscbre Usos de
terrenos en Puerto Rico, segin lc establecido en los Artlculos 4y 11, inciso
14 de la Ley Num. 75 de 24 de junio de 1975, segtin enmendada :
I

La Ley Num. 75, supra, se aprobd con el propdsito general de guiar el
desarrollo integral de Puerto Rico de medo coordinado, adeduado v
eccndmico; el cual, de acuerdo con las actuales vy futuras necesidades
sociales y los recursocs humanos, ambientales, flsicos ly ecorlomicos,
hubiere de fomentar en la mejor forma la salud, la segurldad el o:rden la
convivencia, la prosperidad, la defensa, la cultura, 1a solldez econdrica v el
bienestar general de los actuales y futuros habitantes; y aquella eﬂcnencsa
economia y bienestar social en el proceso de desarrollo, en la d:st'rlbumon
de poblacidn, en el uso de las tierras y otros recursos naturales 'y en las
mejoras publicas que tiendan a crear condiciones favorables para que la
sociedad pueda desarrollarse integratmente. ! i

Mediante la Ley NUm. 81 de 30 de agesto de 1991, seg!fm enmiandada,
conecida como la “Ley de Municipios Auténomos,” se |aut0rizo a los
municipios a adoptar Planes de Ordenacidn de conformidad con lo
dispuesto en el Capitulo Xl de la misma. Al presente, el Muni?ipio de
Dorado cuenta con un Plan de Ordenacion Territorial aprolbado segun se
desprende de las Determinaciones de Hechos. No obstante, dicho{Plan de
Ordenacion Territorial fue aprobado por el Gobernador el 8 de junio de
2011, casi cinco (5) arios después de la radicacion de la!consulta por la
parte proponente. Por consiguiente, le corresponde a la fJunta evaluar y
adjudicar la presente consulta de ubicacién a la luz de (i) eI\RegIarr ento de
Procedimientes Adjudicativos de la Junta de Planificacién (en adelante, el
"Regiamento Adjudicativo”} y (i) el Reglamento de Planificacion Nam. 4 (en
adelante, "Reglamento de Planificacion”) en vigencia al momento de la
radicacién de la consulta. i

: | :
La Seccidn 3.01 del Reglamento Adjudicativo establece ql;.ae fos “asuntos
adjudicativos ante la Junta de Planificacién podrén ser presentados segtin
se dispone a continuacion: ' :
Las consultas, enmiendas, prorregas y reaperturas, podran ser sometidas
por el proponente de los terrenos o su representante autorizado, en casos
de proyectos privados; y por el jefe de la agencia, o st represientante
autorizado, en casos de proyectds plblicos. La evidencia[ propia llo sera,
tanto en proyectos privados como en proyectos piblicos, la escritura
correspondiente... . ) I

La parte proponente de la presente consuita es Ecoland Inc), quien
mediante carta autorizd al Ing. José A. Meléndez Santana' a presentar la
consulta de autos. Asi mismo, constan en el expediente administrativo las
escrifuras de propiedad para cada una de las fincas qu'e compenen el
predio objeto de desarrollo; :

':“ GOBIERNG DE FUERTO RICO
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5. La Seccién 4.00 del Reglamento Ad;udlcatwo establece ]os requ
-.presentacion. para-las. consultas-en- general-y-requisitos-- partlcula
algunos tipos de consulta, como las consultas para fac:lldades Coi;
«Y-Mejoras-piblicas.-l a-Seccion-4.04-del- Reglamento=d|spone q

sitos de

erciales

es-para - -

ue=toda

consulta se radicara en la Oficina del Secretario de ia Junta, utilizando los
formularios correspondlentes al fipo de consulta, los ‘ cualesi podran
obfenerse en dicha Oficina,’

Segun surge de expedlente administrativo ante nuestra consnder

parte proponente cumplié con este requisito.

6. E! Reglamento Adjudicatlvo define ef término “consulta de ub:cacnon“ de la
siguiente manera: [e]s | procedimiento ante la Junta de Piamf' Icacion, para
que evalue, pase juicio v tome la determinacion que estlme pertinente,

sobre propuestos usos de terrenos que no son permitidos mmls’rer

por la reglamentacion aplicable en &reas zonificadas,

disposiciones reglamentarlas proveen para gue se con5|deren por

de Planificacion..

pero

almente
que las
Ia Junta

Segtin, el Plan de Ordenacion Territorial de Dorado, actualmente el predio
objeto de esta consulta esta calificado como distrito B-Q. Por ende, no
podria permitirse " el uso ministerialmente. por la reglamentamcn. No

obstante, el Reglamento de Planificacién en su Seccién 81.00 "Pr
. de Desarrollos Extensos a Considerarse Por la Junta® permste la ev
por parte de ia Junta de proyectes de desarrolios lndustriales fi

pesados.

ovectos
aluacion
ianos y
i

7. Segun el Reglamento de Planificacion, el término “desarro]lo extenso” se

define en lo pertinente como *

industriales, institucionales o recreatwas gue excedan verrpte mil

i
..el desarrollo de facll:dades comerciales,

120,000)

pres cuadrados de construccion ¢ en terrenos que excedan la. cabida

‘maxima permitida para un cambio de zonificacion.” I

E proyecto propuesto exceds amphamente los 20,000 piesicuadra

o que se cons:dera un desarrollo extenso.

cos, por

acién, la

La Seccién 81.05 del Reglamento de Planificacion estéb!ece que. los

proyectos de desarrofio industriales livianos, de acuerdo con' lo S|gu1bnte

1.

Se cerebrara wsta publica con nofificacion a Ios duenos de las
propiedades en un radio de cien (100) metros dei area en que se
propone el proyecto, medides fomando los puntos mas' cercan JS entre
dicha &rea y cada una de las referidas prepiedades.” } [

Obra en el expediente administrativo una certiﬁcacién 'sometida'pcr la
parte proponente con la informacibn de los colindanies Yy Una
certificacion de la Secretaria- de la. Junta sobre {la notfficacion
efectuada a cada uno de los colindantes sobre la vista pablica, por lo
que determinarnos que Ja proponente ha cumplido con éste requisito,

E} proyecta estara conforme con las recomendacmnes del °Iaﬁ de
Usos de Terrenos vigente. !

Ef Plan de Usos de Terrencs no ha sido adoptado aun por 1a Junta.
Por consiguiente le son de aplicacion a la presente consulta: de
ubicacion las metas y objetivos del documento Objetwos s Pohtlcas
Pablicas del Plan de Usos de Terrenos. Diche - documento, ‘con
vigencia dei 31 de octubre de 1995, establecs ias gu:as particulares
para atender los diferentes usos de ferrenos en aspectos faigs como
el.desarrollo urbano, el desarrolio industrial, el desarrollo agr*cola el
turismo y demas. Somos de opinién que si el proyectolse lleva a cabo

. e RICO !
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dentro del marco de operacién establecido por las agenmas estatales,
- -g|-mismo-esta en armonia con los siguientes objetivos: ; T

escala, Planes de Ordenacion Territorial, Mapas de Expansmn[ Urbana
y aplicacion de instrumentos de implantacion como zonificacion y
nuevas competencias, hacia aguellos lugares donde es qeseable

—.—encauzar-el .crecimiento. urbano.. Teniendo_como- cntenos ncrmativos...
los siguientes: i

- Seleccionar para propésitos urbanos como primera pri'oridad ’;errenos
con las siguientes caracteristicas: terrenos en areas! eduﬂcadas gue
propicien el desarroflo v la densificacién selectiva, bclsﬂlos de terrenos
vacantes (que no constituyan espacios abiertos), terrenos que no sean
de alta productlwdad agricola o inundables vy donde exista o se
puedan mejorar, operar y mantener a un costo razonable la.

infragstructura. . i

El proyecto propuesto ubica en un drea qué muestra un
comportamiento industrial y residencial. De otra parte se cue'nta con
la infraestructura para atender las necesidades que demandara el
proyecto, esto tomande los comentarios de Ias agen(rzlas de
infraestructura consultadas y que los terrenos estan fuera de las areas
especiales de riesgo a inundacion. :
!
Por lo antes dicho, el proyecto seglin propuesto cumple con este
criterio. i

- Descartar para usos urbanos aguellos terrenos c::ionde ubiquen
recursos naturaies de importancia que sean amblentalmente criticos o
donde exista una condicion de contaminacion amblen al que
represente un riesgo a la salud, asi como el uso de ferrenos
sumamente escarpados, susceptibles a erosién, a deshzamlentos y de

alto riesgo a desastres naturales. : . i

L

El DRNA expresd que no tiene objecion con este proyecto segln
propuesto, suleto a las condiciones numeradas en la Determinacion de
Hecho Ndm. 11, inciso i. Por lo que concluimos gue el! iproyecto segin
propuesto, cumple con este criterio. De las determrnac:ones de
hechos surge la viabilidad de la actividad propuesta a base de la
disponibilidad de infraestructura. ‘Ademds, segtin la Determma'cnon de
Hecho NUm. 10, inciso b, los terrenos objeto de esta consulta no. son
de importancia agrlcoia i .

: |
|
5.00 Concentrar los desarrolios industriales en los terrenos mas
apropiados para ese uso y promover a su vez el uso mas!intenso
posible de esos terrenos.

Segln surge de las comunicaciones del DRNA, estos terreos han
sido impactados anteriormente per acciones antrcpogemcas que los
hacen aptos para el uso propuesto. :

5.02 Evitar el establecimiento de industrias cohtam!inantes con la
excepcién de aquellas cuya exclusion resultaria en afectar seriamente
el desarrollo econdmico del pais. : :

El proyecto propuesto no conlleva el uso de contaminantes.
15.00 !dentificar los riesgos de inundaciones, desluamlento falias

geoldgi¢as y marejadas en los planes reglonares Plan de Ordenaclon
y demés decumentos de planificacion fisica.

Grien COBIERNG DE PUERTO RICO
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Los terrenos del proyecto propuesto no adolecen de las dificultades

senaladas. oo . SR

- Dleel@-infragstruciura..necesaria.- para..atender.. las -necesidades.-del

proyecto propuesto y para mitigar efectos directes e, indirecios estd
disponible o puede proveerse.

S egln surge de las determinaciones de hechos, se cumple con este
requisitc.

4.  Estos proyectos podran iricluir la formacion de solares solamente ¢ la
formacion de solares y construccién de edificios.

.El proyecto propuesto incluye la formacion de doce (12) solares.

3. Estos proyectos deberén justificarse en términos det potencial det 4rea
para el desarrollo industrial, la disponibilidad de infraestructura: 'y mana
de obra, asi como los efectos del proyecto schbre el,ambaente y las
propuestas para mitigar fos efectos negativos.

_ Segun surge de las determinaciones de hechos, exuate ef potencial en
el drea para el desarrollo industrial, existe la dispombihdad de
infraestructura, y €l DRNA ha aceptado las propuestas de mitigacién.

8. Conforme a Surfrider vs, ARPE 2010 T.5.P. R 37, la Junta reconoce en
calidad de partes a:

A. Parte Proponente: Ingenierc José A. Meléndez, ref:)resent ante de
Ecoland inc. i

B Parte interventora: Sr. Abel Vale Nieves, representante de Ciudadanos

del Karso, inc ;

" Como hemos sefialado en las determinaciones de hecho las agencias
encargadas de proveer y mantener los diferentes servicios e infraestructura
han Indicado que la misma existe y tendra la capac:ndadI de atender la
demanda que generara la accién propuesta, siempre y cuando se [realicen
las ‘mejoras necesarias, por lo gue la accidon propuesta no afectard la
infraestructura del sector, todo jo contrario la mejorara, i :

- "Conforme a Junta de Plapificacion vs. Cordero Badillo, 2009 TSPR 160 la
Junta reconoce en calidad de partes a: Ja parte proponente por conducto de
sUs representantes legales y a los titulares de los predios cohndante<.

ACUERDO N

Esta consulta de ubicacion ha sido examlnada y analizada por esta Junt= alafuz

de Iz informacion suministrada por las partes, las disposiciones legales, reg!amentanas
normas de planificacién vigentes del resultado del estudio desde el qunto de vista
ambienial y demas Politicas Piblicas del Estado Libre Asociado ce. Puerto Rico.
También, se han considerado las proyecciones \poblacionales y ofros usos en ef area

que comprende el proyecto propuesto _ ‘ ' [
. o

_ Dicha consulta fue cons:derada por esta Junta de F’Iamflcacron quien acordd
que es viable la consulta de aufos v el desarrolio de los terrenog anteriormente
descritos para el uso propuesto condicionado a los sigufentes sefialamientos y
" recomendaciongs, las cuales habran de tomarse en consideracién al prepa'ararse ¥
someterse en la proxima etapa del tramite del proyecto, aetapa que se'ra dete] minada
por la Oficina de Gerencia de Permisos: . j {

1. Se aprueba la ubicacion de un proyecto industrial segun| descnto en -la

Determinacion de Hechos Numero 2, de esta resolucion. |
o
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2. La Oficina de Gerencia de Permisos determinara cuél sera Ia préxima etapa

mo-g--el--tréamite-- del-- proyecto; -la - cual tendréd--que- cumpllr con-todas- lag-—— -~ -

disposiciones de las leyes reg!amentos aphcables asl como ‘con las|normas

.de.dicha.agencia.-

3. Se cumpliran con todas la medidas de mitigacion recomendadas por la Junta
de Calidad Amb|enta! y aquellas contenidas en la Deciarac&on de Impacto

4. 8e cumplird con las d:sposmlones del Reglamento de Piamflcacmn NGmero
21 y con las del Plan de Ordenacidén Territorial del Mummplo Auténomo de:
Dorado. :

1

5. Tendra que cumplir con las recomendaclones de las agenc:as en las etapas
posteriores. . i

1
i

A base de las Determinacicnes de MHechos y Conclus:ones de Derecho y
tomandoe en consideracidn lo anteriormente expuesto, en virtud de las dlsposmlones de
las leyes, reglamentos y normas de planificacion vigentes, esta Junta de Plann’ icacién
de Puerto Rico, APRUEBA la Consuita Numero 2006-11-0794-JPU para la uprcacmn
de un parque industrial compuesto de la formacion de doce (12) solares en el Barrio
Espinosa def Municipio de Dorado. :

D[SPONIENDOSE que: (1) La accidn tomada por esta Junta sobre la ¢consuita
- no implica la aprobacion de la etapa subsiguiente correspondiente, Jla cual debera
someterse a la consideracion de la Oficina de Gerencia de Permisos dentro del periodo
de vigencia de este informe; (2) esta aprobacion tendrd una vigencia de: dos (2} afios a
partir de la fecha de notificacion de este informe; (3) de no someferse Iia etapa
subsiguiente en la Oficina de Gerencia de Permlsos dentro del termmo de vigencia
establecido la consulta ‘quedard AUTOMATICAMENTE ARCHIVADA ! ipara todos los
efectos legales y (4) cualquier cambio en la cabida de los terrenos corpo resultado de’
. Una revisicn de la mensura, que se mantenga dentro de un 5% de la cabida informada
en la presente consuita, se podra corregir en los planos correspondtentes sin gue
" medie una resolucidn expresa de esta Junta a tales fines. ; ‘

Se apercibe, que cualquier parte afectada por esta Resolucién p(lmira rad car una
Mocién o Sclicitud de Reconsideracion en la Secretaria de esta Junta dentrp de un
término de veinte (20) dias, contados a partir' del archive en autos de la notificacién de
esta Resolucian. Disponiéndose que si la fecha del archivo en autos'de copﬁa de fa-
notificacion de la Resolucién es distinta a la- del depésito en el correo de dicha
natificacién, el término se calculard a partir de la fecha del depdsito en et carreo, El
solicitante’ deberd enviar copia de tal escrito a todas Ias partes que halyan intervenido
en los procedimientos ¥ a la Oficina de Gerencia de Permisos. qu lntemtfentores
tendran diez {10} dias naturales contados a partir de la notificacién para expresarse
sobre |la Solicitud de Reconsideracién. Si no lo hicieren dentro del termmo estab!ec:do
se entenderd que renuncian a su derecho de réplica.

La Junta dentro de los quince (15) dias de haberse presentada o dicha 'Sohmtud
de Reconsideracion debera considerarla. §i la rechazare de plano o no actuare dentro
de los quince (15) dias, el término para instar el recurso de Revision lJudlc:al
comenzara a correr nuevamente desde que se notifique dicha denegatoria o desde que
expiren esos quince (15) dias, segun sea el caso. Si fa Junia acogej la Solicitud de
Reconsideracién debera resolver la misma dentro de los noventa {90} dias srgtﬂentes a
la presentacién de dicha solicitud. El término de treinta (30) dias para s'ollcntar Revisidn
Judicial comenzara a contarse desde la fecha en que se archiva en autps una ?opta de
la notificacion de la Resolucion de la Junta resolviendo definitivamente la Solicitud de
Reconsideracion. Disponiéndose que si la fecha del archivo en autos' de copia de la
notificacidn de la Resolucién es distinta a la del depésito en el correo de dicha
notificacion, el término se calculara a partir de la fecha del depBsito en eJI COfreo|

Si la Junta dejare de tomar alguna accidén con relacion a iIa Sol'i(—*itud de
Reconsideracion dentro de los noventa (90) dfas de haber sido radicada [perdera
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jurisdiccidn sobre la misma y el término para solicitar la Revisién Judlc:al emEJezara a
. contarse a partir, de la expiracién de dicho término de_noventa {90). duas salvo.quela... . ...
Junta, por justa causa y dentro de esos noventa (90) dias prorrogue’ el termnno para

F%‘SO'VenPOF un.periedo, que no.excedera. de freinta.(30).dias adicionales P

De no optarse por el procedimiento de Solicitud de Reconsuderacuclm antes
expuesto, la parte afectada podra deniro del término de treinta (30) dias, coptados a
partir de la fecha del archivo en autos de esta Resolucién, de asi anteresarfo presentar e e
Recurso de Revision Judicial ante el Tribunal de Circuito de Apelacsones lo anterror en
- virtud de lo dispuesto en la Seccion 3.15 de la Ley Nim. 170 del 12 de agosto de 1988,
segln enmendada. Disponiéndose que si la fecha del archive en autos de copla de la
notificacion de la Resolucion es distinta a la del depdsito en el correo de dicha
notificacion, el término se calculara a partir de la fecha del depdsito en eI correq.

Notiflquese: A las partes cuyos nombres y direcciones se rnenc:onan,a continuacién:
Ecoland, Inc., PO Box 180302, San Juan, Puerto Rico 00919:0302: Ing. José A.
Meléndez Santana Urb. San Francisco, 117 Ave De Diego, San Juan, Puerto rico
00927-6310; y C:udadanos del Karso, PIC Sr. Abel Vale Nieves, Urb La Cumbre
497 Ave. E. Pol, Box 230, San Juan, Puerto Rico 00926-5636. ‘

;M N FLORES. m%

Pres:dente ;

CERTIFICO: Que he notificadc copia fiel y exacta de |z presente ]'resoiuc on, bajo
mi firma y el seflo oficial de esta Junta, 3 todas las partes menc:onadas en el
notifiquese, habiendo archivado el original en autos. :

]

En San Juan Puerto Rico, hoy. 2 8 DIC 291
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